Gebrauchsanleitung

"\WORK ZONE

7-STUFIGE
ALUMINIUMLEITER




Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Egal, ob Sie Produktinformationen, Ersatzteile oder Zubehor
benotigen, Angaben liber Herstellergarantien oder Servicestellen
suchen oder sich bequem eine Video-Anleitung anschauen mdchten,
mit unseren QR-Codes gelangen Sie kinderleicht ans Ziel.

Was sind QR-Codes?

QR-Codes (QR = Quick Response) sind grafische Codes, die mithilfe
einer Smartphone-Kamera gelesen werden und beispielsweise einen
Link zu einer Internetseite oder Kontaktdaten enthalten.

Ihr Vorteil: Kein lastiges Eintippen von Internet-Adressen oder
Kontaktdaten!

Und so geht’s

Zum Scannen des QR-Codes bendtigen Sie lediglich ein Smartphone,
einen installierten QR-Code-Reader sowie eine Internet-Verbindung.
Einen QR-Code-Reader finden Sie in der Regel kostenlos im App Store
Ihres Smartphones.

Jetzt ausprobieren

Scannen Sie einfach mit lhrem Smartphone den folgenden
QR-Code und erfahren Sie mehr tiber lhr neu erworbenes
Hofer-Produkt.

lhr Hofer-Serviceportal

Alle oben genannten Informationen erhalten Sie auch im
Internet Uber das Hofer-Serviceportal unter
www.hofer-service.at.

Beim Ausfuihren des QR-Code-Readers konnen abhangig von Ihrem
Tarif Kosten fur die Internet-Verbindung entstehen.
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Lieferumfang

Komponenten

0000000 0C

Ablageschale

Holm

Plattform

Stlitzen

StandfuR, hinten, 2x
StandfuR, vorne, 2x
Trittstufe, 6x

Querstrebe, oben



Allgemeines

Allgemeines

Gebrauchsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Gebrauchsanleitung gehort zu dieser 7-stufigen Aluminiumleiter
(im Folgenden nur ,Produkt” genannt). Sie enthdlt wichtige
Informationen zur Handhabung und zum Gebrauch.

Lesen Sie die Gebrauchsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise,
sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt einsetzen. Die Nichtbeachtung dieser
Gebrauchsanleitung kann zu schweren Verletzungen oder zu Schaden an dem
Produkt fihren.

Die Gebrauchsanleitung basiert auf den in der Europdischen Union gliltigen Normen
und Regeln. Beachten Sie im Ausland auch landesspezifische Richtlinien und
Gesetze.

Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung fiir die weitere Nutzung auf. Wenn Sie das
Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese Gebrauchsanleitung mit.

BestimmungsgemaRBer Gebrauch

Das Produkt ist ausschlieBlich als Aufstiegshilfe im Haushalt, Garten- und
Hobbybereich konzipiert. Mit dem Produkt kdnnen Sie Arbeiten geringen Umfangsin
Hohen ausflihren, die nur mit Hilfe des Produkts fiir Sie erreichbar sind. Das Produkt
ist ausschlieRlich fiir den Privatgebrauch bestimmt und nicht fiir den gewerblichen
Bereich geeignet.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in dieser Gebrauchsanleitung beschrieben. Jede
andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaR und kann zu Sachschaden
oder sogar zu Personenschaden flihren. Das Produkt ist kein Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Handler libernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgemalen oder falschen Gebrauch entstanden sind.

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden in dieser Gebrauchsanleitung, auf dem Produkt oder
auf der Verpackung verwendet.

Dieses Symbol gibt Ihnen niitzliche Zusatzinformationen zur
Handhabung und zum Gebrauch.

Das TUV Rheinland-Siegel bestatigt, dass bei bestimmungsgemaRer
Verwendung und bei vorhersehbarer Fehlanwendung des gekenn-
zeichneten Produkts die Sicherheit und Gesundheit des Nutzers nicht
gefahrdet sind. Es handelt sich hierbei um ein freiwilliges Sicherheits-
zeichen, das der TUV Rheinland ausgestellt hat.




Allgemeines
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Warnung! Gefahr von der Leiter zu fallen.

Lesen Sie die Gebrauchsanleitung.

Priifen Sie die Leiter nach der Lieferung. Flihren Sie vor jeder Nutzung
der Leiter eine Sichtpriifung auf Beschadigungen und sichere
Benutzung durch. Benutzen Sie keine beschadigte Leiter.

Hochstmogliche Nutzlast

Benutzen Sie die Leiter nicht auf einem unebenen oder instabilen
Untergrund.

Vermeiden Sie seitliches Hinauslehnen.

Stellen Sie die Leiter nicht auf verunreinigtem Untergrund auf.

Hochstmdogliche Anzahl der Benutzer

Steigen Sie die Leiter nicht mit abgewendetem Gesicht auf oder ab.
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Allgemeines

Beim Aufsteigen, Absteigen und Arbeiten halten Sie sich an der Leiter
gut fest. Halten Sie sich auch dann an der Leiter fest, wenn Sie von ihr
aus arbeiten, oder treffen Sie zusatzliche Sicherheitsvorkehrungen,
falls dies nicht moglich sein sollte.

Vermeiden Sie Arbeiten, die eine seitliche Belastung auf die Leiter
bewirken, z. B. seitliches Bohren durch feste Werkstoffe.

Tragen Sie bei Benutzung der Leiter keine Ausriistung, die schwer
oder unhandlich ist.

Besteigen Sie die Leiter nicht mit ungeeigneten Schuhen.

Benutzen Sie die Leiter nicht im Fall von korperlichen
Einschrankungen. Bestimmte gesundheitliche Gegebenheiten,
Medikamenteneinnahme, Alkohol- oder Drogenmissbrauch kdnnen
bei der Benutzung der Leiter zu einer Gefahrdung der Sicherheit
flihren.

Warnung! Stromschlaggefahr.

Stellen Sie alle durch elektrische Betriebsmittel im Arbeitsbereich
gegebenen Risiken fest, z. B. Hochspannungs-Freileitungen oder
andere freiliegende elektrische Betriebsmittel, und verwenden Sie
die Leiter nicht, wenn Risiken durch elektrischen Strom bestehen.

Benutzen Sie die Leiter nicht als Uberbriickung.

Die Leiter ist nicht flir den beruflichen Gebrauch bestimmt.



Sicherheit
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Die Leiter ist fur den Hausgebrauch bestimmt.

Seitliches Wegsteigen von der Leiter auf eine andere Oberflache ist
unzulassig.

(]
ﬁ\/ Die Leiter darf nicht als Anlegeleiter verwendet werden.

v
Offnen Sie die Leiter vollstandig vor Benutzung.

v
% \ Verwenden Sie die Leiter nur mit angebrachter Riickhaltevorrichtung.

Diese Flache nicht betreten.

Sicherheit

Hinweiserklarung

Die folgenden Symbole und Signalworte werden in dieser Gebrauchsanleitung

verwendet.

A WARNUNG!

A VORSICHT!
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Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahr-
dung mit einem mittleren Risikograd, die, wenn sie
nicht vermieden wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge haben kann.

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Gefahr-
dung mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn
sie nicht vermieden wird, eine geringfligige oder
maRige Verletzung zur Folge haben kann.



Sicherheit

Dieses Signalwort warnt vor moglichen

HINWEIS! Sachschaden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!
Wenn Sie die Leiter falsch benutzen, konnen Sie sich verletzen.

- Prifen Sie die Leiter nach dem Kauf und vor jeder Benutzung,
um den Zustand und die Funktion aller Teile festzustellen.
Benutzen Sie die Leiter nicht, wenn sie beschadigt ist.

- FUhrenSie zu Beginn jeden Arbeitstages, an dem die Leiter
benutzt werden muss, eine Sichtpriifung auf Beschadigungen
und sichere Benutzung durch.

- Im Rahmen eines beruflichen Gebrauchs muss eine Risiko-
bewertung unter Berucksichtigung der Rechtsvorschriften im
Land der Benutzung durchgefuhrt werden.

- Belasten Sie die Leiter nicht mit mehr als 150 kg.

- Steigen Sie nur auf die Leiter, wenn Sie sich in einer guten
gesundheitlichen Verfassung befinden. Manche gesundheit-
lichen Umstande wie z. B. Schwangerschaften konnen zu einer
erhohten Gefahrdung Ihrer Gesundheit flhren. Fragen Sie ggf.
Ihren Arzt, bevor Sie auf die Leiter steigen.

- Bleiben Sie nicht zu lange ohne regelmaRige Unterbrechun-
gen auf der Leiter (Mudigkeit ist eine Gefahr).

- Steigen Sie nicht auf die Leiter, wenn Sie unter Alkohol- oder
Medikamenteneinfluss stehen oder zuvor andere Drogen
konsumiert haben.

- Stellen Sie sicher, dass die Leiter flir den jeweiligen Einsatz
geeignet ist.

- Stellen Sie die Leiter nicht auf Treppen.
- Stellen Sie die Leiter nicht auf vereiste oder andere rutschige

n



Sicherheit

12

Flachen.

Verwenden Sie die Leiter nur auf einem sauberen, ebenen,
waagerechten, festen und unbeweglichen Untergrund.

Verwenden Sie die Leiter nicht zum Uberbriicken bzw. als
Bruicke.

Verwenden Sie die Leiter nicht zum Aufsteigen in andere
Ebenen.

Verwenden Sie die Leiter nicht als Anlegeleiter.

Verwenden Sie die Leiter nicht fur Arbeiten unter elektrischer
Spannung. Die Leiter besteht aus leitfahigem Material.

Uberpriifen Sie lhre Umgebung auf Leitungen, ungesicherte
Fenster und Tliren sowie Mauervorsprunge, bevor Sie auf die
Leiter steigen.

Uberpriifen Sie lhre Umgebung auf Gefahrenquellen wie z. B.
frei liegende Hochspannungsleitungen oder andere elektri-
sche Betriebsmittel, bevor Sie die Leiter aufstellen und darauf-
steigen.

Stellen Sie die Leiter immer auf allen vier StellfiRen und nicht
auf den Trittstufen auf.

Stellen Sie die Leiter an der richtigen Stelle auf und achten Sie
darauf, dass die Leiter vollstandig geoffnet ist.

Verwenden Sie die Leiter nicht, wenn eine oder mehrere der
rutschfesten Leiterschuhe an den StandftRen fehlen oder
sichtbar beschadigt sind.

Stellen Sie die Leiter so auf, dass diese immer frei zuganglich ist.
Steigen Sie immer mit dem Gesicht zur Leiter herauf oder her-
unter.

Halten Sie die Leiter beim Auf- und Absteigen stets gut mit
beiden Handen fest.

Lehnen Sie sich nicht zu weit von der Leiter weg. Beide FliRe
sollten stets auf derselben Sprosse stehen. lhre Korpermitte
(der Bauchnabel) sollte sich nur zwischen den Holmen bewe-
gen.



Sicherheit

Steigen Sie Stufe fur Stufe hoch und nehmen Sie nicht mehrere
Trittstufen auf einmal.

Rutschen Sie nicht an den Holmen herunter.
Sichern Sie die Standfestigkeit der Leiter ggf. zusatzlich ab.

Wenn Sie in groRerer Hohe arbeiten, sichern Sie die Leiter
zusatzlich ab.

Transportieren Sie die Leiter nur im zusammengeklappten
Zustand.

Stellen Sie beim Transport der Leiter sicher, dass diese z. B. auf
dem Dachgepacktrager oder auf der Ladeflache ausreichend
gesichert ist.

Verhindern Sie beim Transport der Leiter Schaden, z. B. durch
Festzurren und Sicherstellen, dass sie auf angemessene Weise
befestigt/angebracht ist.

Steigen Sie bei starkem Wind oder Gewitter nicht auf die Leiter.

Benutzen Sie die Leiter nicht im Freien bei unglinstigen
Wetterbedingungen, z. B. starkem Wind.

Ergreifen Sie bei Verwendung im Freien VorsichtsmaRnahmen
gegenuber Wind.

Bewegen Sie die Leiter nicht wahrend des Stehens auf der
Leiter (verschieben Sie die Leiter nicht, wenn Sie selbst darauf
stehen oder wenn eine andere Person darauf steht).

Legen Sie keine Werkzeuge oder andere Gegenstande auf den
Trittstufen ab, und hangen Sie nichts an die Leiter. Nutzen Sie
ausschlieRlich die Ablageschale als Ablage.

Vermeiden Sie Arbeiten, die eine einseitige Belastung bewir-
ken, z. B. seitliches Bohren durch einen Werkstoff wie Beton.

Transportieren Sie auf der Leiter nur leichte und handliche
Gegenstdnde. Nutzen Sie die Ablageschale fur Werkzeuge und
Ahnliches, damit Sie die Hande moglichst frei haben.

Halten Sie sich beim Arbeiten auf der Leiter stets mit einer
Hand fest oder sorgen Sie flir zusatzliche Sicherheitsvorrich-
tungen.



Sicherheit
- Steigen Sie nur mit festen, sauberen und trockenen Schuhen
auf die Leiter.

- Tragen Sie nur eng anliegende Kleidung, wenn Sie auf die
Leiter steigen. Sie konnen sich in langen Schals und Ahnlichem
verfangen und von der Leiter herunterfallen.

- Benutzen Sie die Leiter bei Verunreinigung, z. B. nasse Farbe,
Schmutz, Ol oder Schnee, nicht.

- Beseitigen Sie alle Verunreinigungen wie 0l, Schnee oder
nasse Farbe auf den Sprossen, an und unter der Leiter, bevor
Sie die Leiter weiterbenutzen.

- Verwenden Sie die Leiter nur fur Arbeiten von kurzer Dauer.
Verlassen Sie die Leiter sofort, wenn Sie Mldigkeit verspiren.

- Verlangern Sie die Leiter nicht behelfsmaRig, und verandern
Sie sie auch in keiner anderen Weise in Form und Funktion.

- Um sicherzustellen, dass Kinder nicht mit der Leiter spielen,
lassen Sie die aufgestellte Leiter nicht unbeaufsichtigt.

- Halten Sie Kinder von der Leiter fern.

- Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen. Kinder
konnen sich beim Spielen darin verfangen und ersticken.

- Wenn die Leiter in Stellung gebracht wird, ist auf das Risiko
einer Kollision zu achten, z. B. mit FuRgangern, Fahrzeugen
oder Tlren. TUren (jedoch nicht Notausgange) und Fenster im
Arbeitsbereich verriegeln, falls moglich.

- Benutzen Sie fUr unvermeidbare Arbeiten unter elektrischer
Spannung nichtleitende Leitern.

- Verandern Sie die Konstruktion der Leiter nicht.

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit der Leiter kann zu Beschadigungen
der Leiter fihren.

- Falls Sie Schmiermittel auftragen, vermeiden Sie, dass dieses
auf die Trittstufen, die Plattform oder die Holme gelangt.

14



Erstgebrauch

- Lassen Sie die Leiter nur von einer fachkundigen Person und
gemal den Angaben des Herstellers reparieren.

- Verwenden Sie zur Reparatur nur Original- oder gleichwertige
Ersatzteile.

- Wenn Sie die Leiter auf einen weichen Untergrund stellen und
Druckstellen vermeiden mochten, verwenden Sie eine rutsch-
feste Unterlage.

Erstgebrauch

Produkt und Lieferumfang priifen

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Mes-
ser oder anderen spitzen Gegenstanden 6ffnen, kann das Produkt
schnell beschadigt werden.

- Gehen Sie beim Offnen sehr vorsichtig vor.

1. Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.
2. Prufen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Abb. A).

3. Kontrollieren Sie, ob das Produkt oder die Einzelteile Schaden aufweisen. Ist dies
der Fall, benutzen Sie das Produkt nicht. Wenden Sie sich tber die auf der Garan-
tiekarte angegebene Serviceadresse an den Hersteller.

Grundreinigung
¢ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und samtliche Schutzfolien.

¢ Reinigen Sie vor der erstmaligen Benutzung alle Teile des Produkts wie im Kapitel
,Reinigung” beschrieben.

15



Produkt aufstellen

Produkt aufstellen

A WARNUNG!

Verletzungsgefahr!
Fehlerhafte Benutzung kann zu Verletzungen flhren.
- Steigen Sie nur auf das Produkt, wenn Sie

e esordnungsgemaR und an einem geeigneten Ort
aufgestellt haben,

e feste Schuhe tragen,

e das Kapitel ,Sicherheit” aufmerksam durchgelesen und
verstanden haben.

- Stellen Sie sicher, dass sich Kinder nicht unbeaufsichtigt mit
dem aufgestellten Produkt im selben Raum aufhalten. Kinder
dirfen nicht mit dem Produkt spielen.

- Stellen Sie sicher, dass alle StandftiRe des Produkts fest und
eben auf dem Boden stehen. Das Produkt darf nicht wackeln.

A VORSICHT!

Quetschungsgefahr!

Wenn Sie das Produkt aufstellen oder abbauen, konnen Sie sich Ihre
Finger einquetschen.

- Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt beim Aufstellen an den
Holmen und den Stlitzen anfassen.

- Halten Sie Abstand zu beweglichen Teilen und Schutzvorrich-
tungen.

1. Halten Sie das Produkt aufrecht, sodass es auf den beiden vorderen
StandftiRen @@ steht.

2. Klappen Sie das Produkt auf, indem Sie die Stuitzen bis zum Anschlag von den
Holmen nach hinten wegziehen.

3. Druicken Sie die Plattform auf die obere Querstrebe @£, sodass die Plattform
fest aufliegt (siehe Abb. B). Das Produkt steht jetzt auf allen vier StandfiiRen
und @M.

16



Produkt zusammenklappen
Stellen Sie sicher, dass die beiden Aussparungen der Plattform vollstandig auf der
oberen Querstrebe eingehakt sind.

Die Plattform und die Trittstufen sind jetzt sicher aufgestellt und konnen
betreten werden.

Sie haben das Produkt erfolgreich aufgestellt (siehe Abb. A).

° Verwenden Sie die Ablageschale @, um kleine Teile (z. B. Schrauben)
1 abzulegen (siehe Abb. C).

Produkt zusammenklappen

A VORSICHT!

Quetschungsgefahr!

Wenn Sie das Produkt zusammenklappen, konnen Sie sich lhre Fin-
ger einquetschen.

- Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt beim Zusammenklap-
pen an den Holmen und den Stlitzen anfassen.

1. Heben Sie die Plattform @M von der oberen Querstrebe @ED an.

2. Kippen Sie das Produkt so hach vorne, dass es auf den vorderen StandfiiRen @0
steht.

3. Klappen Sie das Produkt vollstandig zusammen, indem Sie die Stiitzen zu
den Holmen @8 ziehen.

Sie haben das Produkt erfolgreich zusammengeklappt.

RegelmiRige Uberpriifung
Uberpriifen Sie die Leiter regelmaRig auf Folgendes:

- Uberpriifen Sie, dass Holme/Schenkel (aufrecht stehende Teile) nicht verbogen,
gekriimmt, verdreht, verbeult, gerissen, korrodiert oder verrottet sind.

- Uberpriifen Sie, dass Holme/Schenkel um die Fixierpunkte fiir andere Teile in
gutem Zustand sind.

- Uberpriifen Sie, dass Befestigungen (liblicherweise Nieten, Schrauben, Bolzen)
nicht fehlen und nicht lose oder korrodiert sind.

- Uberpriifen, dass Sprossen/Stufen nicht fehlen und nicht lose, stark abgenutzt,
korrodiert oder beschadigt sind.

- Uberpriifen Sie, dass die Verriegelung in horizontaler Stellung bleibt, hintere

17



Reparatur und Wartung
Schienen und Eckversteifungen nicht fehlen und nicht verbogen, lose, korrodiert
oder beschadigt sind.

- Uberpriifen Sie, dass Scharniere zwischen Vorder- und Riickseite nicht fehlen,
nicht beschadigt, lose oder korrodiert sind.

- Uberprifen Sie, dass LeiterfliRe/FuRkappen nicht fehlen und nicht lose, stark
abgenutzt, korrodiert oder beschadigt sind.

- Uberpriifen Sie, dass die gesamte Leiter frei von Verunreinigung ist (z. B.
Schmutz, Farbe, Ol oder Fett).

- Uberpriifen, dass die Verriegelungsschnapper (wenn vorhanden) nicht
beschadigt oder korrodiert sind und ordnungsgemaR funktionieren.

- Uberpriifen, dass keine Teile oder Befestigungen der Plattform (wenn
vorhanden) fehlen und dass die Plattform nicht beschadigt oder korrodiert ist.

Ergibt eine der oben stehenden Uberpriifungen kein zufriedenstellendes Ergebnis,
sollte die Leiter NICHT benutzt werden.

Reparatur und Wartung

- Reparaturen und Wartungsarbeiten an der Leiter missen von einer fachkundigen
Person* und den Anleitungen des Herstellers entsprechend durchgefiihrt
werden.

*Eine fachkundige Person ist jemand, der Giber Kenntnisse verfiigt, um
Reparaturen oder Wartungsarbeiten durchzufiihren, z. B. durch Teilnahme an
einer Schulung des Herstellers.

- BeiReparatur und Austausch von Teilen, wie z. B. StandftiRen, ist der Hersteller
zu kontaktieren.

Reinigung

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Unsachgemaler Umgang mit dem Produkt kann zu Beschadigun-

gen des Produkts fiihren.

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Bursten
mit Metall- oder Nylonborsten sowie keine scharfen oder me-
tallischen Reinigungsgegenstande wie Messer, harte Spachtel
und dergleichen. Diese konnen die Oberflachen beschadigen.

18



Aufbewahrung

- Wenn Sie Schmiermittel auftragen, vermeiden Sie, dass dieses
auf die Sprossen und Holme gelangt.

1. Wischen Sie das Produkt mit einem feuchten Tuch ab.
2. Lassen Sie das Produkt vollstandig trocknen.

3. Tragen Sie bei Bedarf Schmiermittel auf, um eine leichtgangige Funktion zu
gewabhrleisten. Wischen Sie Uiberschiissiges Schmiermittel mit einem trockenen,
sauberen Tuch ab.

Sie konnen das Produkt jetzt zusammenklappen oder weiterbenutzen.

Aufbewahrung

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie das Produkt feucht aufbewahren, kann sich Rost bilden.
Die Funktionalitat bzw. die Belastbarkeit des Produkts kann davon
dauerhaft und irreparabel beeintrachtigt werden.

- Schiitzen Sie das Produkt vor Feuchtigkeit, direktem Sonnen-
licht und Frost.

Alle Teile missen vor dem Aufbewahren vollkommen trocken sein.
- Bewahren Sie die Leiter an einem trockenen und sauberen Ort auf.
- Halten Sie die Leiter von Kindern fern.

- Bewahren Sie die Leiter in Ubereinstimmung mit den Anleitungen des Herstellers
auf.

- Bewahren Sie Leitern, die aus Thermoplast, warmausgehartetem Kunststoff und
verstarktem Kunststoff bestehen oder diese Stoffe enthalten, auRerhalb von
direkter Sonneneinstrahlung auf.

- Halten Sie die Leiter von Bereichen fern, in denen ihr Zustand sich schneller
verschlechtern konnte (z. B. Feuchtigkeit, hohe Temperaturen, Witterung).

- Stellen Sie sicher, dass die Leiter in einer Stellung gelagert ist, welche dazu
beitragt, dass sie gerade bleibt (z. B. an einer Leiterhalterung an den Holmen
aufgehangt oder auf einer ebenen, sauberen Flache abgelegt).

- Bewahren Sie die Leiter an einem Ort auf, wo sie nicht durch Fahrzeuge, schwere
Gegenstande oder Verschmutzung beschadigt werden kann.
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Technische Daten

- Bewahren Sie die Leiter an einem Ort auf, wo sie keine Stolpergefahr und kein

Hindernis darstellt.

- Bewahren Sie die Leiter an einem Ort auf, wo sie nicht mit Leichtigkeit ftir
kriminelle Zwecke verwendet werden kann.

- Stellen Sie bei dauerhafter Aufstellung der Leiter (z. B. auf einem Geriist) sicher,
dass die Leiter nicht von unbefugten Personen (z. B. von Kindern) benutzt wer-

den kann.

Technische Daten

Modell:

Arbeitshohe:

Hohe der Plattform:

Abmessungen, ausgeklappt (B x T):
Gesamthohe, ausgeklappt:
Abmessungen, zusammengeklappt:
Anzahl Trittstufen:

Hochstmaogliche Nutzlast:

Erlaubte Belastung der Ablageschale:

Gewicht:

Maximale Anzahl an Personen:
Material des Gestells:

Material der Plattform:
Klassifizierung der Verwendung:
Anwendbare Norm fiir Stehleitern:

Artikelnummer:

20

7RAL19

max. 348 cm

148 cm

51,9 x 125 cm
ca.21cm
€a.230x519x13,5cm
7 (inkl. Plattform)
max. 150 kg

max. 5 kg

ca. 8,23kg

1

Aluminium

Stahl

Nicht beruflicher Gebrauch

EN 131-1: 2015, EN 131-2: 2010 + A2: 2017,
EN 131-3: 2018

99777



Entsorgung

Entsorgung

Verpackung entsorgen

.‘ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und
' ’ Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.
a

Produkt entsorgen

- Entsorgen Sie das Produkt entsprechend den in lhrem Land gtiltigen Gesetzen
und Bestimmungen.
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VERTRIEBEN DURCH:

EIE IMPORT GMBH
HOFER STRASSE 5
4642 SATTLEDT
AUSTRIA

KUNDENDIENST 99777

= +43 732915 098
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